Mireille
La bateliere
Polka du Berry
Trad. (France)
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C’est un bourgeois des alentours,
Qui s’en allait faire I’amour ;

Il s’en allait au bord de la riviere,
Pour jouer avec la belle bateliere.

— Bell’ batelier’ dans ton bateau,
Voud-e—-rais—tu m’y passer ’eau ?
M’y passer I’eau et I’eau et la riviere,
Dans ton bateau, dans la joli’ naviere ?

— Entrez Monsieur dans mon bateau,
Si vous n’avez pas peur de I’eau
Vous gagnerez le bord de la riviere
Dans mon bateau avec la bateliere

Il ne fut pas dans le bateau,

La caressa bien comme il faut ;

— Tout beau, tout beau, pas tant de badinage :
Vous ét’s ici avec un’ fille sage.

— Bell’ bateliere, veux—tu cent louis ?

Je serai ton fidele ami.

—Oh non ! cent louis, ce n’est pas bien grand chose
Mais pour deux cents, mes amours s’ront les votres

Le beau galant tir’ ses gants blancs,

Met dans sa main d’’or et d’I’argent.

— Prend tout cela prends donc en suffisance,
Et puis apres, nous pourrons jouer ensemble.

Quand le Monsieur, sus I’bord de I’eau
Mit son pied dehors du bateau,

Alle a donné trois coups d’rame en arriere,
Remis I’bateau au fil de la riviere.



